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Ka3ak >XoHe aFblAIIBIH HIbIFApMaJaapbIHAAFbI 0AiABIK
KOHIIeNTiciHiH Oepiayi [BepOaaganysi]
(F.Mycipennos, M.MnTdueaa mblrapMaaapbIHbIH HeTi3iHAe)

AnaaTnia.MakalaKasakarblAIIBIH TiAiHA€ )KasblAFaH IIIBIFapMadapAarel Oip Oipine
TYBICTBIK >KaKBIHABIFBI JKOK, TYBICTaC €MeC XaABIKTapAblH AyHMETaHbBIMBIHAAFLI
GaltablK MoaceseciHe Ke3KapacTapblH KapacThbpaAbl. XaABIKTBIH TiAAiK caHachI
AETeHIMI3 XaABIKTHIH AYHUETaHBIMBIHBIH Tiad TypiH4e, TiAAiK CTepeoTuIrepae
GertHesenyi. Kasak >koHe aFblAIIBIH TiAiHAe >Ka3blAFaH IIBIFapMasdapAsl 3epTTell,
Ca/ABICTBIpa OTHIPHIN, 0i3 Tiagep Typaabl 0iaimMimisAl KeHelTyre, eki MadeHMET
TapUXBIHBIH 9AET-FYPBIIITaphl MeH A€pPeKTepiMeH TaHBICY¥a, XaAblK AaHaABIFBIH
TYCiHyTe, >KaAIlbl a4aM3aTThIK ajaMIepIIidik KYHABLABIKTapfa KOCBLAyFa
MYMKIHAIK a1aMBbI3.

Makaaa xasak >kasymbicel I.Mycipenosriy «¥AmaH» poMaHbl MeH aMepUKaH/AbIK
>Kasymsl Mapraper Mmutdeaaain «KeameHn raifbinn 0oAraHzap» POMaHBIHAAFBI
«baiiabIK» YFBRIMBIHBIH BepOalgaHy epeKIleliKTepiH KapacThIpyFa apHa/AFaH.
TazsanaTeH 6ailablK YEBIMABL O6ia4ipeTin AeKcuKaABIK OipAiKTepAiH >KMBIHTBIFBI
©3€K, >KaKbIH ITeprdeprist >KoHe aAbIC MIeTKi O0ABIIT KYPBLABIMaAFaH.
3epTreseTin YFeIM KobiHece MaTepmaaAblK KYHABLABIKTapABl OiaAipeTiH TiaAik
6ipaikTepMeH TyciHgipiaeai. PomaHAaFsl KOHIIENIINHEIH BepbaadaHybIH Taajay
aHT10-aMepUKaHABIK, MeHTaAuTeTTe «bailAbIK» YFBIMBIHBIH MoHI HeTidiHeH
OHBIH MaTepuaaAblK TYCiHIriHe AeliiH TOMEHAENAl AeTeH KOPBITBIHABL >KacayFra
MYMKiHAIK Oepeai.

Kaszax >xeHe arblAIILIH TidiHAe >Ka3blAFaH IIbIFapMadapAabl 3epTTell, caAbICThIpa
OTHIPHIN, 0i3 Tiagep Typaasl OiaiMiMisal KeHeliTyre, eKi MoAeHMET TapMXBIHBIH
94ET-FYPHIIITAPEIMEH, JAePeKTepiMeH TaHBICyFa, XaAblK AaHAABIFBIH TYCIHyTe,
>KaAlbl azaM3aTThIK aJaMIepPIIiAiK KYHABLABIKTapFa KOCBLAYyFa MYMKIHAIK
a/laMBbI3.

Tyitin ce3gep: KoHmenT, OailABIK, YFBIM, AYVHMEHIH TiaAik OeifHeci, YATTBHIK
MoJeHM KOMIIOHEHT, MEeHTaANUTeT, pyXaHM OallAbIK,.
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«¥rpiM» (arpram. Concept) — oObekTTep Typaabl Hemece aOCTpakTi oilaap, ceHiMmJep
JKoHe epexedep Typaabl caHaja >KMHAKTall, TOITACTBIPHIIT OeliHeAeHreH, MaAiM Tia4ik
aTayMeH/TepMIHMEH alThIAaTBIH MarblHa Oeaikrepi ©oablm, 3epAeai mikipaepAi KypayIbl
JpyHaaMeHTaAABI TYCiHIKTEPAiH IIOFBIPABI TYIiHI [2].
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Kasipri Tia OiaimMiHge «¥FpIM» TepMuHi Oepik OpHBIKKaH TYCiHIKTep KaTapblHJAA.
Konnenryaaapr Xyiie gereH >KaAIlbl AYHUeHiH OeliHeCiH KaAbIITacThIPAThIH >KoHe alaMHBIH
IIBIHABIK, TIeH AyHMe OeliHeciH Kaaail KaOblaganThiHBIH KepceTedi. CoHga «¥FBIM» CO3iHIH
aHBIKTaMaChl-AMHIBUCTUKAABIK KoHe MdJEeHM MaceleaepAi KOpceTeTiH gyHue, OTKeHi yFeIMAap
«MdAeHM» CyObeKTidepaiH epHekTepi 004bIll TaOblaagbl. ¥FHIMHBIH €peKille KYHABLABIFDI -
YVATTBIH TaHBIMABIK CaHa-Ce3iM MeH MoJeHIeTTiH OapAbIK OearidepiH OeliHeerl, JKeTKi3yiHJe.

«AaTe/gold KoHIenTiciHiH AMHIBOMaAeH! Taajaybl» MaKaJacbhlHa IOy >Kacacak Kaszak
>KoHe aFbIAIIBIH [1apeMMOAOTMACBIHAAFEI AAM bl H/g0ld KOHIIeNTici AMHIBOMdAeHM TYPFhIAaH TepeH
TaadaHraH. ABTOpAap MaKaaA-MaTeaAepAai 9p XaAbIKTBIH KYHABLABIK OarjapaapblH KaMTUTBIH
BIKIIIAaM YATTBHIK M3JEHU MITiHAep peTiHAe KapacTBIPbIIl, OAapAbIH MdJeHU KoHe TaHBIMABIK
epeKIlleAiKTepiH allyAa YAKeH XYMBIC aTKapFaH.

MakaaaHbIH Herisri apTHIKIIBIABIFLI — Ka3ak >KoHe arblAIIbIH Tiadepinaeri aamvir/gold
KOHIIEMNTICiH CaAbICTBHIPMAaAbl TYPAE 3€PTTeIl, OHBbIH AMHIBOKPEATUBTIAIK, IIparMaTUKaAblK KoHe
AVIHTBOM®JeH! (aKTopAap apKblLABl epeKIlle]eHeTiHiH aHbIKTaybl. ABTOpaap Oy KOHIIeITiHi
CUIIATTATHIH MdAEHMU-TaHBIMABIK OipAikTepai Taajam, eKi yATTbIH KOTHUTUBTIK JKoHe MaJeHM
DOAMBICBHIH alllyJa YAKEH JKeTiCTiKKe >KeTKeH. 3epTTeyAiH KYHABLABIFBI aATBIH KOHIIEITiCiHIH
arBILAIIBIH YATTBIK OOAMBICHIHAAFBI OPHBI MeH Ka3aK MaJeHUeTiHAeTi TaHbIMABIK epeKIlleAikTepin
AVHTBOKOHIIETITYaAABIK I1apaJluIMa apKblAbl KepceTyiHAe >KaTblp. ABTOpaap OyAa YFBIMHBIH
MdJEHM >KoHe TiAAiK TYpPFblAaH KaAbIITacybl MeH YATTBIK AyHHUeTaHbIMABI OeliHealeyaeri
MaHBI3bIH 11e0ep >KeTKi3reH.

JlereHMeH, MaKaJlaHbBIH KYPBIABIMBL MeH Ma3MyHBI TepeH opi Xyleai OoaAraHbIMeH,
3epTTeyAi OabITy YIIiH aAmvit/gold KOHIIENTiCiHIH TapUX1-91€yMeTTiK KaAbIIITaCybIHa KaThICThI
TOABIKTHIPYAap eHTi3yTe >KoHe ITapeMuslapAaH KeOipek Mbicaajap KeaTipyre 6oaap eai [1].

Tia Oiaimingeri KOHILIENT TeOPMUACHIHBIH JaMyblHa epekIle yaec KOCKaH FaabIMAap
10.C.Crenanos, H.A.Apytionosa, C.A.Ackoagos, 3.4.Ilomosa, M.A.Crepnun, B.H.Teams,
B.JM.Kapacnk, A.Il.baOymkun, CoIHABI Ty AFadapAblH AUHIBUCTUKAABIK 3epTTeyepiHe CylieHAiK
[3].

Tiatanymsr raapiv FO.C.CrenaHoOBTHIH IIiKipiHIle, KOHLENT - “y>KBIMABIK CaHaHBIH Ke3
KeATeH AVICKPeTTi MaFbIHaABIK OipAiri. /lemek, KOHIIeNnT aHa TidiHAe ColiAeyITiHiH )KaAbIHAa HaKThI
JKOHe MaeaaAbl AYHIEHIH IIoHIH OeliHeaeliai. Y¥bIM ce30eH KepceTileal >KoHe TaHOalaHaAbl.
Oaair 6oamaran xargariga, Ty>XKpIpbIMAaMaHbl €H aaAbIMeH pyXaHU-MaeH! KyObLAbIC peTiHae
aHBIKTall OTBIPEIIL, OMip CYPy MYMKiH emec eai [4].

bya MaxasaHbplH Herisri opi alKbIH MakcaThl — TaAAaHBIII OTBIpFaH eHOeKTepJeri
«DanAbIK» YFBIMBIHBIH CO34iK OpHEKTepiH KapacThIpaThIH aFbLAIILIH JKoHe Kasak eHOeKTepiHge
Ke3JeceTiH AeKCUKaABIK OipAikTepaiH Oykia aykpIMbIH aHbIKTay. COHBIMeH Oipre sepTTeaeTiH
YFBIMHBIH AVHTBUCTUKAABIK IIIaPTTaPBIH eCKepy, «0aliABIK» YFBIMBI MaTepUaAABIK KoHe PyXaHN
KYHABLABIKTapABI OiaAipeTiH AeKcUKaAbIK OipAiKTep TYpFbICBIHAH, Ccala TYPFBICHIHAH aAFaHAa,
Diaaipy KypaajapblH Kypy CHUAKTBL MiHAETTepAi TYXKBIphIMAAy MeH IIellyAi aaAblH ada
anbIKTaiAbl. O4 KYHABLABIKTAp OIf ©3€TiH aHbIKTay, JKaKbIH JKoHe aAbIC IIeTKi Iepudepusabk
KYPBLAFBLAaPABI €CKepe OTLIPBIN aHBIKTayAbl KO34eriai [9].

3epTTeyAiH HbICAHBI — Ka3aK >KoHe aFbIAIIbIH IIbIFapMalapblHAarbl OailAbIK KOHLIENTiCiHiH
Oepiayi.

3epTTey agaicTrepi

3epTTey >KYMBICBIHBIH MaKcaThl — Ka3aK-aFblAIIbIH TidiHAEe >Ka3blAFaH €Ki IIbIFapMaJarbl
DailabIK YFRIMBIH KapacTeipy. OChl MaKcaTKa call TOMeHJerigel MiHAeTTep KOMbLAADL:

- Ka3aK- arblAIIBIH TiagepiHAe JKa3blAraH IIblfapMajlapAbl Tal4ay;

- COA KOFaM MeH ©3 3aMaHbIHAa aAaThIH OPHBIH aHBIKTay.

Ocpl TakBIpBIIITaPABI JKaH-KaKThl KapacThIpyJa OipHele Taajay aaicTepi Herisre aablHADL.

3epTTeyAiH FRIABIMM >KaHAABIFBI — TaAJaHFaH pOMaHJAArbl KOHIEINTiAdepai ©3eKTi ery
Taciagepiniy Oipi — BepOaausanusAHbl NaligadaHy apKblabl «bailabIK» YFRIMBIHBIH aiThLAy
€peKIIeAiKTepiH >KaH->KaKThl, eIKell-Ter>Kelai KapacTeIpy, COHAAl-aK IIbIFapMa aBTOPAaPhIHBIH
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AYHMeTaHBIMBbIH/AA YFBIM KaH/all OpPbIH aJaThIHBIH aHBIKTay. YCBIHBIABIII OTBHIpFaH Makadaja
arbIAIIBIH TiAiHAETI TadAaHFaH cellaeMAepAiH aBTOPABIK aydapMacel Oepiseai.

OgebneTKe MIOAY

Tiare Tmex etiainm OTBHIpFaH VFBIMABI aKTyaaJaHABIpy, OeaceHAl eTyJeri MaHBI3ABI
dpopmasapapiy 06ipi — BepOaamsarus, AFHU OHBIH Tiagik OeseHgipiayi. BepOaamsarms
YFBIMBI — AYHMEHi CHUMATTalTBIH OeArizepAi ABIOBICTBIK OeAaridey apKplAbl 0iaaipy Iporieci.
H.®.AzedupeHKora cyliieHceK, YFRIMABI BepOaansalsilayAblH eH KOIl TapaFaH KypaAasl peTiHae
coe3ai, $ppazeoa0rnAAbIK TyTac OipAiKTi, CO3 TipKeciH, coliaeMHiH 010K-CXeMachlH, TillTi MaTiHA]
«erep 04 KaHAal Aa Oip YFBIMHBIH MOHIH allica» Aell aTall KepceTeal.

«Wealth» | «batiavik» YFBIMBL  azaM 0OaAachlHBIH TaHBIMABIK CaHaCBIHAAFBl HeTisri
YFBIMAApPBIHBIH Oipi 00AbIII TaObLAaABL, ©VITKeHI KOFAaMHBIH I1aliga 00AybIMeH Oipre MaTepuaaAbIK
KYHABIABIKTap Maceaeci e ©3eKTi Maceaere aifHaAFaHbI OeAriai. «baiiabplK» YFBIMBI 9KOHOMUKA
caZachbIHBIH KYHABIABIK 94eMiMeH, OHBIH Herisri KaOaTTapbpIMeH TBIFBI3 OalidaHbIicTa. Agam
OMipiHiH Ke3 KeAreH cadachl 0O0/AMachiH OallAblK KYOBLABICBIMEH TiKeJlell Hemece >KaHaMa
OaiiaaHpICTEL. Taa4aHBINI OTBIPFAH YELIMHBIH IIBIFAapMaJapda >KacbIpPblH, acTBIPTHIH Oepiayi
OHBIH KYPAeAiAiriH aHBIKTaAbI.

3epTTey HoTMXeAepi JKoHe TaaKblaay
3epTTey >KYMBICBIMBI3JAFBl KapaAblll OTHIPFaH >KYMBICTapAblH Oipi - «KeameH raifbim
Ooarangap» mbirapmachl. [lIpirapMaga asamaT COFBICHIHBIH KUBIH-KBICTAy Ke3eHi MeH cascu
OmMAiKTiH KYypT aybICyBl Typaabl OasHAaaaabl. bailablk, MaTepuaaAblK 94-ayKaT, ayKaTTBLABIK
TaKbIPBIObI - IITBIFaPMaHbIH HETi3Ti TaKbIPhIITaphIHBIH Oipi. A4 IIbIFapMa aBTOPBIHBIH CypeTTeyiHe
cylieHceK, poMaHHBIH OacThl Keiinkepi Ckapaerr O’Xapa coa DaiiablKKa, KOFaMAarel Oaiiaap
TabOBIHA YMTBIAYIIIBLAAPABIH Oipi.

AMepUKaHABIK >Ka3yIIbl pOMaHbIHAAFL «ballabIK» YFBIMBIH OiaaipeTiH OacThl Tipek ce3 —
MaTepuaaAblK 91-ayKaTTHIH K31 peTiHgeri akIa — «money/akia» AekceMacsl. Mbicaasr: “I've
made me money and I can make a great family”; «MeH axIlla TanTEIM, €HAI MEH KepeMeT OTOaCkI
KYpa aAaMbIH», AFHN COA YaKBITTaFrbl adaMAapAbIH TYCiHiri OoiibIHIIa, ceH OipiHITi akIla Tanrmaii,
Oac Kypail aamaiiceiH. bya xepae ke3 keareH yaT OOACHIH, 94€yMeTTiK >KargaliblH >KailAbl
0oaysI yIIIiH OipiHII OpbIHAA aKIlla TypaTLIHBIH OaliKaliMbI3. bya AereHiMis-caHaHbl TYpMBIC
OMAeTiHIHIH alIKbIH KOpiHici.

Pomangarer 6acTsl okuraaapasiy 6ipi - CoaTycrik >koHe OHTYCTiK AMepuKa apachlHAAFbI
corpic okuracel. HIprrapmanpiy OacTsl Keiinkepi CkapAeTT >KoHe OHBIH >KaKbIH OPTaChIHAAFEI
OKMFaJlap cCUIaTTaAfaH aAfallkbl OeTrepiHeH-aK /PKOPAXMUSAHBIH eH Oail >KoHe BIKIIaAAbI
TYPFBIHAAPHI eKeHiH KepeMmi3. CKapaeTTiH aTa-aHaChIHBIH KOII KBIAABIK JKYMBICHI JKOHEe OHBIH
IIBIKKAH TeTi KeMilKepAiH coa KOFaM MeH 04 OpTaJja epeKille OpbIH adyblHa MYMKIiHAiIK Oepeai.
KimxkenTait on aats xxacap CkapaeTTTiH OachbiHAa eKi a4eM Oipre emip cypin XaTTsI [6].

bip >xarbiHaH, OHBIH alfHaAacklHAA OailAbIK, IYAAeHY JKoHe KYPMeT, eKiHIIi JKaFbIHaH, OyKia
aaem, meicaasr: “Scarlett O’Hara, with the County at her feet, a hundred slaves to do her bidding, the
wealth of Tara like a wall behind her and doting parents anxious to grant any desire of her heart...” seren
>xoagapaas 0i3 CkapaerTiy aTa-OabacpiHaH Oepi meMaeHin Keae >KaTkaH Tapa IaaHTaUMACH,
TaHHaH Kapa KelllKe AelfiH JKyMBIC iCTeITiH Xy3JereH Kyaaap, Makra aakanrtapsl, CkapaerTiy
Ke3 KeATeH CYpaHbIChIH KaMTaMachl3 eTyre gaiibiH O’ Xapa oTOaChIHBIH MeAiriHge eKeHiH KopeMis.
Korapniga KepceTiareH MpI3FbIMac OaliAbIK, COH - caaTaHaT aTa- OabachiHaH Oepi Keae >KaTKaH
yeH 0aliAbIK eKeHiHe KO3 XKeTKi3eMi3.

Pomanga «akuia» AekcemacplHaH Oacka «baiiavik» yFbIMBI KeOiHece «gold/axmuvin, rich/
0aii» CUAKTBI AeKCUKaAbIK Oipaikrepmen Oepiaeai. Bya yreiMgap pomanja TaadaHaThIH
KOHIIEMIIVMSHBIH ©3€TiH Kypaligbl KoHe «MaTepuaaAblK uridikrepre me 00Ay» MarbIHACBIH
6iaaipeai. Mpicaasr: “We need more gold and I am asking you for it” «bisre Tars 4a aaTeiH
KepeK, MeH OHBI CeHeH Cypamn OTBIPMBIH», - AeIl JKaAFacTBIPABI Adpirep» ocbl MbIcaaja «gold/
AAMbIH» AeKCeMachl «akula» TiaAik Oipairine KoppeasannsaaHybiH Kepemis [7].
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«Rich/bai» Tiaaik Oipaikti Mapraper Mwnrtyeaa o3 pomanbiHAda O’Xapa oTOachIHBIH
KOpIllaFaH OpTachlH, KOpIIlidepi MeH TybICTapbIH CUIIaTTay YIIiH KOAJ4aHaAbl, OMTKeHi Oeariai
Oip yakbITKa AeifiH Kellinmkepain OyKia opTacel TeKTi, TyAAeHreH Oaii - OardaHAapA4aH TYpPaThIH.
OmHer 0i3 MBIHA MBICaadapaaH Kepcek 0oaaasr: “These latter young men were as anxious to fight the
Yankees, should war come, as were their richer neighbors...” «bya aifTbiaran >XacTap, erep COFbBIC
Dacraaca, Oalt KepIIiaepi CUAKTEHI AHKMAEPre KapChl Kypecyre bIHTaAbl 00AADI ...».

Mapraper Murtdeaa msiFapmacbeiHaa «wealthy 0aii,aykammoi» Tia OipAiriH >Kui KOA4aHaTBIH
Keaeci keitinkep - JAxepaans O'Xapa. Poman xeitinkepaepiniy tarapipsl 1861 xprarer Azamat
COFBICHI KapcaHbIHaH Oactar, 1873 >kpiarbl OeaceHAl KOFaMABIK-cascU KailiTa Kypy KeseHiHe
AeVIiHTI OH eKi JKbLAABIK ©Mip >K0ABIH cumtaTTanabsl. Ocsl XXplaap iminae 6acTol KellilkepaepAais
eMipiHe KeIl e3repicrep eHill, TaFAbIpAaphl TyOereliai esrepeai.

Ocpraaiiia, otarace Jxepaabg O'Xapa OypbIHFEI KOpbIHaH, MaTepuaAAbIK OailAbIFIHAH
albIPBIABIN, OyriHAe KYHiH 30pFa KOpill, ©AMecCTiH KYHiH Kepyre MaxOyp 00Aajbl, MbICaAbl:
“Gerald had changed from a wealthy man to a man who was wondering how he would feed his family
and his ne- groes through the winter”, «/l>kepaab4 ayKaTThl ajaMHaH ©3 0TOaChIH, KYAJ4apbIH KaAaii
acelparl, TaMaKTaHABIPaMbIH A€Il OVAATBHIH ajaMra aliHaAaabl».

Pomanga « Wealth” Baiiavik» YFBIMBI aKIlla, aATbIH, Oall AgereH Heri3ri YFeIMAap apKblAbI
FaHa eMec, COHJal-aK KOHTeKCTiK MarbIHachl yKcac JeKcemaJap apKblabl 4a ©pHeKTeaeli,
oJap epKeHJey — «dA-ayKaT», MediK eTy — «MeAeHy», MYAiK — «Myaik», acbiatac — «rayhap»,
AoAAap — «A0AAap», DaMABIK — «MeMAEKeT», 3eprepaik OyiibIMAap — «3eprepaik OyiipiMaap»,
KyMic — «kymic». bya aexcemasap «JKeamen raiibinm OoAraHAap» pOMaHBIHAAFBI 3epTTeAeTiH
YFBIMABI 0ia41py KypaajapbIHbIH JKaKblH nepudepns 0eairin Kypaiiasl. Meicaasr: “...he soon had
undisputed possession of the field” ,«...keIl y3amail 01 eTiCTiKTiH AayChI3 MeAiTiH aaAbl»; Hemece
“The man owned the property, and the woman managed it” «MyaiKTi ep agaM neaeHAi, a1 OHBI aliea
aszam OackapAabl» T.0,.

AKIITaHBIH HeTi3Ti peAi, OHbIH aPTY pAi KepiHicTepiHae (aAThIH, KyMic, 4044ap, TUBIH, aKIla)
IIBIFApMaHBIH 0acThl Keifillkepaepi VIIiH, oJapAblH KOMeriMeH TaHAay epKiHAITiH cesiHyre
0oaaapl. AKIla Kap>KbIABIK €PKiHAIK IIeH 94-ayKaTThlH KO3l 00AbIIl TaObladaabl, MbICAABI:
“But Gerald had known poverty, and he could never learn to lose money with good humor or good
grace” >KoaaapblHAa a3yblH alifa OeaereH /kepaap/ KeililKkepAiH Ae KeAeMAiKTiH aIlfbl A9MiH
TaTKaHbIH KOpeMi3.

«Xeamen raripinn O0AraHAapP» POMaHBIHAAFBI PyXaHM OaiiAbIK happiness — OaKbIT — «OaKbIT»,
AaHaAbBIK — «JaHaABIK», 0idiM — «OidiM», MeMipiMAidiK — «MeitipimMAaiaik», >KaHaIIBIPABIK
CUSKTBI MaTepMaAAblK eMeC KYHABLABIKTapAbl OiaJipeTiH AekceMadap apKblAbl KacaAfaH. —
«PaKbIMABIABIK» , MENMipiMAiAiK — «MentipiM», ceHiM — «CeHiM», CeHIMAiAiK — «CeHiM, ceHiM».

Wisdom — /lanaablK, (peHOMeHi — «JaHaAbIK» aJaMHBIH TaHBIMABIK 9peKeTiMeH OallA1aHbICTBL.
JaHaablK — aKbplA-Oli TyAFachl, ajaM ©3iH KopIllaraH AyHUe >KalibiHJa O0idiM aay apKblabl 4a
AaHaAbIKKa 11e 004aAbl.

Janaablk wisdom yFeIMBI poMaHJa OacThl Keitinkep Ckapaert O’XapaHbIH aHachl — DAANH
Pobuitap OeitHeciHeH epekiire KopiHeai. Slruu meirapmaga CkapAeTT YIITiH aHaCkI-KayillCi3AiKTiH,
9AiAAIKTiH, HO3IKTIKTiH, KYIII IIeH AaHaABIKTLIH OeriHeci. OHBI MBIHA Y3iHAiAeH aHBIK OaliKayFa
6oaaasr: “Mother had always been just as she was, a pillar of strength, a fount of wisdom, the one person
who knew the answers to everything” «AHa gereH- KaIllaH >KoHe KaHAall Aa Oip >karaart 60AMachIH,
Ka>KbIp MeH KaipaTThIH aATBIH AiHIeri, AaHaABIKTBIH capKblaMac Oy.Aarbl, op HOPCeHiH >KayaObIH
OizeTiH dapa >KaH».

Ocpl TyCTa ©3 YATHIMBI3Fa Opaacak, KazakTa OallablK TaKbIPBIOBIH KO3FaMa¥raH OMIIIbIA daHa,
KyMiCKeMell 9HIIIi, CyBIPHIII CaaMa aKbIH, 5Ka3yIIIbl >KOKTBIH Kachl. by TakpIpbIITKa KaThICThI Oait
AepeKTep YATBIMBI3AbIH XaAblK TidiHAe, aybl3 94e01eTiHge, TypAil kaz0a ogeOneTiHAe caKTaAFaH.
baiiablk meH KeaeliAiK TaKbIpbIOBIH TYPKi JeHreifiHAe aArall KeTepreHAepAiH Oipi aTakTsl
HmIpIFBICTaHy bl akageMuk A.H.Camoiiaosny 0oaraH. Aaaliga FaabIM OHBI CyObeKTidiK YFBIM
eMec, KapaMa-Kapchl AeKCUKaABIK Oipaik Jem ecerteiiai.

Engai xasak mbIrapMadapblHAarbl OaliAbIK YFBIMBIHA JKeKeaell TOKTaady YIIiH, OailablK
Moceeci KeHiHeH KepiHic TanlkaH Myciperios msiFapMaaapbiH aacak 601aaer. COHABIKTaH Aa 0i3

BECTHMK Espasuiickozo nayuonarvtozo ynusepcumema umeru /JA.H. T'ymuresa. Cepus Purorozus Ne 4(149)/2024 81
BULLETIN of L.N. Gumilyov Eurasian National University. PHILOLOGY Series



K.K. Kepumbaesa, A.b. Beiicerbaii, 2XK.K. Omipoerosa

Ka3yIIIbl MIbIFapMachbIHAAFbl «OallAbIK» TaKBIPBIOBIH KOHIIENITYaAAbIK TYPFbIAaH KapacThIPABIK.
JKaampl, «OamaplK» VFBIMBL - «OallABIK II€H MOAIIBIABIK» 9/1€yMEeTTIK JKoHe VATTHIK MoJeH!U
IICHXOAOTUAABIK TYCiHiIKTepAi OiaaipeTin y¥oim [3].

«Kasak TiaiHig TyciHgipme» cesairinge «ballablK — KOFaMFa >KoHe >KeKe aJaMFa KaTbICThI
MaTepuaAAblK UTiAiKTep MeH pyXaHM KYHABIABIKTapAbl OiAAipeTiH yFbIM» JereH aHbIKTaMa
Oepiarex [9].

Kasak xoraMbpIHAa KalllaH Ja «AdyAeT IleH OallablK» YFhIMAapblHa AguaMeTpadbdi Kapama-
Kapchl eKi Ke3kapac KaabllTackaH. bipi — Kazak apacbiHga OypbIHHaH KaAblITackaH AdCTYpAi
api Tepic keskapac. bya xeskapac OoiibiHIIIa Oall — CaHCBI3 MaAABIH Meci, aTajaH Oaaara Mupac
00ABIII Keae JKaTKaH 0allAbIKTBIH Myparepi, 49CTypAi Kazak KOFaMbIHBIH ayKaTThl TAOBIHBIH OKii.
A2 DailabIK AeTeHiMi3 — ayKaTThl, 49yAeTTi yCcTeM Tall eKidjepiHiH KOAbIHAA JKIMHaAFaH OallAbIK,
OapabIK, MYy4iK, KaspiHa. baiiabik nen Onaik 6ip-OipiMen Tikeaeit OaliaaHBICTH KapaaraH. /emexk,
Oariablk Oap >xepae O6maik Gap. CoHABIKTaH Aa «OaliAbIK» YFBIMBI OMAiKKe KaTBICTBI OapABIK
Aaya3bIMAapAbl KAMTUABL.

Exinmrici — kasipri oapi oH keskapac. bya xeskapac OoilibiHIIa, OaiiABIK ITeH Keaelaik
YFBIMAAPBIH TeK OIIIO3ULNAABIK TYPFbl4aH Kapayfa 0oamarnabl. ballabIKTHI >KacayIisl — Mad
Oary IIapThIHa Kapail, KallbLABIMABIK ©Mip CaATBIH TallKaH, Y>KBIMABIK eHOeK IleH Kepiliilec
K9CINTi yIBIMAACTBIPFAH, JKeKe IIapyalllblABIFBIH KYPTidreH, IMaOBIHABIKTBIH AaMyblHa yAec
KOCKaH ayKaTThl KelneHAi 0044b1. KoraMABIK mpollecTe KasaK KOFaMBIHBIH DKOHOMMKAABIK,
cascy, MdAeH!, MHTeAACKTyaAAbIK DAUTAChI KaAbIIITACTHI.

Kasak xaaKbIHBIH YFBIMBIHAAFBI Oal1ABIK — TipITiAiKTiH, TYPMBIC KYPBIII ©Mip CypyAiH Herisi.
bya tyninai «Tycmix emipit 00Aca, kKeulmik Maa Xuna», «bipinwi 0aiavik — dencayrvlk, exituii
0AtALIK — AK KAYADIK, YULTHULL OAUABIK — OH CAYAbIK>» CUSKTBI MaKaaJap alFakTall Tyceai.

F.Mycipenos mnirapmMajdapbiHga «0aiiAbIK» KOHIENTiAepiH MMKPOKOHIIENTiAep apKblAbI
alKbIHAAII KOPAIK.

Kazampr Kappimapl, 1mebepairi mbIHAaAFaH yAT >Kasymibickl T.Mycipenosriy «¥aman»
pOMaHBIHBIHAH MbIcaa KeaTipep Ooacak: «Kasax Oatiavievl xviakvicvinda. Kvicka xapail XoiAkol
MAADIH BIKMACLIHBL 0ap Kapa wybapza xaxvit yemamacar, «batiavik 0ip xymmeotx, bamuip 0ip oKmuvlk»
- Ketide maxvip-masa xasy da xaracvir. XKasy xarean adam wecimen adam?... Hecimen xasax?... [6].

KearipiarenMbIcaa4a yAT AyHMETaHBIMBIHAAFDI JKAAITBI OallABIK JKallAbl aKIIapaTTaKa3aKThIH
AoAAaphl Aa, TeHreci Ae >KBIAKbI eKeHiH keaeci y3iHgige «¥amnaH» poMaHbIHAarbl Eceneiigin
OallABIFBIHAH aHFapy¥a 004aapl: «Eceneil Kasip kanman-xanmaidan, xep myzin micmeaet XolAxKbin
KeAe Kamkan 0auAblzbiHbil, AAdbiHda edayip xKepde, Ouikmey xomauviy Kbipkacvinda am ycminde
myp. Kes xemnec kexxkuexie 0eiit CO3bIALIN-KEPIAIN KAMKAH KeH AAKANn WblH-aK MAaxmanzanoail
exer. XKoma-xoma xaroir; opmandap. O3eKmi-uliAikmi, mysax mumezen Kapa ommol Ker, uublp. Am
UWAULACHIHAN A3-AK ACAMbIH AAAULKHL XKAYeaH aKuia Kap xKepdit, ue0in aAi xacvipa aimanmul. Condatl
Kepee epmepex KeAin ipze menikerite 0atidviy, KOHIAL MOSMmMAaAzaHOau».

I''Mycipenno eHOeringe TaAgaHfaH KOTHUTMBTIK axHapaT — Ka3aKTBlH «KOFaMABIK»
MaKpOTOOBIHAA KAMTBLAFAH «DailAbIK-KeAeAiK» MUKPOTOOBI YFBIMBIH KaABIIITACTHIPATHIH SKOHE
KOAAAQUTBIH KOTHUTUBTIK Tiagik Oipaik. Oaapabl OaliaaHBICTBIPATBIH OACThl YFBIM - «OallABIK»
YFBIMBL. By yFRIMAapABIH KYpPaMBIHAAFBI TiaAiK OipaikTep KOHIENT Kypamaac Oeairi petiHge
>kacaaaapl. OraH >)KaTaTbIH aKIIapaTThIK TiAAiK OipAiKTiH OacTarIKbl ceMaHTMKAABIK KOHIIEIIITMSICH
HeTi3iHAe 00BeKT-00pa3AbIH JKaAIbl YFBIMBI apKbLABI KaABITITacaAbl.

IMerrapmaga Kasak XaAKBIHBIH OallABIFBl >KBLAKBICBIHAQ €KeHAIrl >Kailabl OasiHAaAaAbl.
XaABIKTBIH 91€yMeTTiK >KaFdaliblH MBIHA MaKaa alKblHAAl Tyceai: «baiivik 0ip — Kymmuvik,
bamop — 0ip oxmuvik». Kasak OailabIFel MeH Aadaja >KaMBIABII JKYPTeH >KBIAKbI MaABIHBIH
caHbIMeH DaFadaHFaH, COA JKbLAKbIMeH ea11eHreH. JKone ge pomaHaa «Maavim — karvim cadazacol,
Kanvim — apoim cadazacvl» Aerl OailAbIK IIeH pyXaHy OailAbIKThIH Oip-OipiMeH ThIFbI3 OaiiaaHbICHIIT
>KaTKaHBIHaH Ja KepiHic Oepeai.

ConplMeH, caHABIK ecellTeyaepre cylieHe OTHIpbIl, «Keamen raiipin OoaraHazap» MeH
«¥ATmaH» pOMaHBIHAAFbI «baiiAvik» YFBIMBIH OOBEKTUBTEHAIPYII TiA4gik KypaadapAblH
SKUBIHTBIFBIH OBblAalillla KypbelAbIMAayFa 60aaAbl:

82 Ne 4(149)/2024 A.H. T'ymuaes amvirdazol EYY Xabapuivicor. @urorozus cepusicol
ISSN: 2616-678X, eISSN: 2663-1288



Kasax xate azoiauivii uivlzapmarapuindazol 6aiAvik koHuenmicitin, 6epiryi [6epbardaryui]

- axuanbl 6iaaipeTin Tipek co30eH OepiareH Tiagik Oipaik (597 ke3aeceai) >xoHe aaThH (108),
Oait (200) aexcemasapsl;

- >KaKkplH nepudepus aekceMasapbl apKblLabl Oepiaren «doarap» (83), xymic (64), Oaitablk
(50), myaixk (70), Tayap (50), 6akpit (71), 6iaim (60), meitipimaiaik (30), cenim (30);

- a/AbIC IIETKi Tikeael >XKaHe MeTadOpaabIK MarblHaja TYKBIM KyaAayIlIbLAbIK HeMece aTagaH
Oaaara mupac Ooabin KaaraH (5) AekcemaMmeH, COHAall-aK AaHaAablK (20), >KaHamBIPABIK (8),
Mertipimaiaik (18), cenimaiaik (20) cusAKTH MaTepraaAbIK eMeC KYHABIABIKTapAbl OeATriaeinTin
Oipaiktepmen Oepiaeai. «baiiabik» yFBIMBI KelOip >Kargalidapga acTapAbl MarblHa OepeTiH
TycTaphbl Oap, aiiTaAblK, aAThIH KeHilTiMeH, JKalldayMeH Yii4ecyi apKblAbl JKy3ere acaabl.

3epTTeain OTBIpFaH YFBIMABI 0iaAipy KypaadapbIHBIH aAblC HepuUNACH akila, KoAMa-
KO/ Co3/epMeH TipKecill >KacalFaH, MYHAAFbl YCTey Kelillkep KacueTiHiH KeAeMiH aHbIKTallbl.
JKakcplaBIK MeAIIepi KasblHa, MOAIIBIABIK, A€KceMadaphl apKbIABl 4a aHBIKTaAaAsl. TaaaaHbIn
OTBIPFaH pOMaHAAFbI aAbIC IIeTKi 4e JKaAaKbl, TaObIC, KAP>Kbl, TUBIH, TUBIH OTay, KaAbIM, CaATaHaT
CUSKTBI MaTepuaaAbIK OaliABIKTH OiaAipeTiH AeKcuKaablK Oipaikrepaen KypaaraH. Ogan 6eaex
DaiiabIK, rayhap, neaik ery, epkenJey, COHbIMeH KaTap Oall, I'yAAeHIeH, CoHAl, Ka3bIHaAbl ChIH
eciMaepi aapic merTeri (mepudusAar) TiaAiK Kypaadap poMaH aBTOPAapbIHbIH OallABIK CUAKTHI
KYOBIABICTHI JKeKe KaObla4aybiH Oiaaipeai [11].

Jemek, 3epTTeainl OTHIpFaH poMaHJapaarbl Oepiaren «bailablK» YFBIMBI 4 TaKBIPBIITHIK
ToIlTaH (KabaTTaH) Typa4bl:

1) MmaTepuaaapIK UTiAiKTepAiH TaKBIPHIIITLIK TOOBI KeAeci Tiagik OipAiKTep apKbLABI aybI3IIia
aifThIAaAbl: money, possession, gold, property, diamond, dollars, fortunes, jewelry, silver,
wealthy, penny, coins, gold mine, earnings, wages, finances, salary,axima, neaik, aATsIH, MYAiK,
rayhap, aoaaap, 6aiiasik, seprepaik OyiibIMaap, Kymic, Mupac, Mypa, Ka3blHa, TUbIH, aAThIH
KeHiII, TaObIC, eHOeKaKbl, Tayap, Kap>Kbl, eHOeKaKbl;

2) GailAbIK, MeAIepi TOOBI, MeAalllepi (KeaeMi, caHbI) - «DailAbIK MeAllepi (caHsl)» plenty,
treasury, profusion, MOAIIIBLABIK, Ka3bIHa, MOAIIBIABIK A€KCeMaAaphl apKbLABI Oepiaeai;

3) TaKBIPBIIITHIK TOIT OaiiABIK acepi (0aliabIK acepi) — «DallabIK dcepi» pomMaHAa prosperity,
flourishing, luxury, luxurious, prosperous, epkeHAey, CoH-CaATaHAT, TIYyAAEHY CUAKTHI
AeKCUKaABIK OipaikTepMeH OepiareH;

4) pyxaHmM KYHABIABIKTap — «pyXaHM KyHABIABIKTap» happiness, wisdom, knowledge,
kindness, compassion, mercy, faith, confidence, 6akbIT, JaHaabIK, 0iaiM, MeltipiM, >KaHAIITBIPABIK,
MellipimMaiaik, ceHiM, ceHIMAiAIK Tiaaik OipaikTepiMeH OellHeAeHeAl

Exi mblrapmaga KesdgeceTiH OaifAblK YFbIMJapblHa KaTBICTHI Tadjay KeATipeTiH Ooacak
TOMEH/eTi KecTeAepAeH aHbIK KopyTe 00Aaabl.

Kecre 1 — baiiabik MaceaeaepiHiH MIibIFapMadapAarbl KOpiHici:

Ces/®@pasa Koaaanbiay Konrekcr KatepicThI Kertinkep/

SKyiairi OKWUFa

Wealth 15 Koramapik MapTebe, Myparepaik | Scarlett, Tara

Rich 25 Kap>xblabIK KaFaaii, cTaTyc Scarlett, Ashley

Prosperous 8 DKOHOMMKAABIK KaFAamn Tara, Southern plantation

Fortune 12 Mypa, GaifABIKTHIH KYHABIABIFEI | Scarlett’s inheritance

Affluent 6 bariabIK, >KOFapbl KOFaM Charleston’s elite

Lavish 7 bBariabIKTBIH KepceTyi Scarlett’s lifestyle
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AaT.MycipenoBTiH IIbIFapMadapblHja OailABIKTHIH 9PTY PAi KbIpAaphl KepiHic TabaAbl, 0aap
agaM MiHe3iH, KOFaMAa¥Fbl OPHBIH JKoHe d1eyMeTTiK Maceaeaepai OeliHeaeiial. Erep >xasymibiHbiH
IIbIFapMajapblHaH OallabIKKa KaThICTBI CO3JePAl CTaTUCTUKAABIK TYPFbIAa TaaAalThiH D0Acak,
KecTe ToMeHerigen 004aabl:

bartapik Moringeri TTarp13a61K Tycinaipme
KaTeropMsIChl >KMIiAIK (CaHBbI) yaeci (%)

Marepuaaapix 12 30% Kep, maa, axma >xoHe Oacka Ja

OariAbIK MaTepraaAbIK ~— OallABIKKA  KaTBICTBI
KepiHicrep.

Pyxanm 6aiank 18 45% ¥AnaHHBIH MOpaabABIK — KacueTTepi,
OHBIH iITIKi OalABIFBI, ajaMJAapFa JereH
KaMKOPABIFHL.

KoraMmapbik OaiabIK 8 20% Yanaun men Ecenerigin aybragars: Oegeai
MeH O1Airi, 91eyMeTTiK KaFAalidapel.

Kexe Gaitabk 2 5% Y AITaHHBIH ©3iHe ToH epeKIIeaikTepi
MeH >KeKe KYHABLABIKTapEL

JKaams! sxusiHTHIK: Bapasirsr | 40 | 100% | Bapasik 6aiablK YFEIMAQPBIHBIH KUBIHTBIK CaHBI.

Bya cratucrukaablk Taajay MoTiHAeri OaliablK YFBIMAApPbIHBIH KaHJAall JeHrelige
Ke3/eCeTiHiH >XoHe JpTypai KepiHicTepaiH apachlHAAFBl CaABICTBIPMAAbl MaHbBI3ABLABIFBIH
KkepceTeai. Mricaabl, Yanan ImplrapMacelHAa pyxaHu OaliablK MaTepuaaAblK OailAbIKTaH
d4JeKaliga Kell Kesjecedi, Oya aBTOpAbIH OallABIK YFBIMBIH KOFaMHBIH MaTepuaaAblK emec
KYHABLABIKTapbl apKbLAbl KOpceTyiHe OailaaHbICTBI 00AYBI MYMKIH.

KopbIThIHADI

Herisri oiiapr Tyiinaen keae, «baiiablK» YFBIMBI KeDiHece MaTepmaAAblK KYHABLABIKTEI
Oiaaipertin Tiagix OGipaikTep TYprBICBIHAH TYyCiHAipiaeTiHiHe Ko3 KeTki3aik. beariai 6ip agamra
HeMece >Kargalifa OallAaHBICTHI MarblHaJAapbl Oap AekceMasdap cupek Kedgecedi. MyHaa Kepin
OTBIPFaHBIMBI3Aall, opOip VATTHIK MJAEHMET YATTBIK MEeHTaAUTEeTTiH HaKThl ic-9peKeTiHiH
HOTIKeci 004bIIT TabblAaAbl, ce0ebi YATTBIK MajeHUeT MeH YATTBIK MeHTaAuTeTTeH Oipin-0ipi
TOABIKTBIPATBIH €Ti3 YFbIM, OipiHci3 Oip eMip cypmeiiai. OCBIHBIH OapABIFBI XK aliTHLABII KY PreH
TiaAiH ce34iK KOpbIHAa KopiHic Tabaabl. bi3 6aitabIKTel 604KaMABI cUNIaTTayAa €Ki TiadiH opTak
TyCTaphsl Oap eKkeHiH Kepaik. /JereHMeH, aMepMKaHABIK >KoHe OaTHICTBIK MJAEHMeTTiH OachIM
CUIIAaTHI - ©MipAiH pyXaH! JKoHe MOpaAbAbIK KarblHa ODachIMABIK OepreHHeH repi, MaTepuaaAbK
0alABIKTBIH OachIMABIFBIHA Hazap ayJdapaTbhIHBI KepiHAi. Aa pyxaHM OailAbIK ajaMHBIH iIIIKi
>KaH AYHMeCiH, OHBIH illliHAe CYAYABIKTBI CYIO, MIMaHABIABIK, 0i4iM, >KaHAIIBLIPABIK, CAOBIPABIK,
MeltipimMaiiK, mapacaTThIABIK JKoHe 0acKa 4a >KapKbIH KacueTTepAi KaMTHUABL.

AfpIAIIBIH Tial MoAeHMeTIHIH ekiadepi palMOHAaAM3MMEH, IIapacaTTBLABIKIIEH >KOHe
IparMaTU3MMeH CHUIIaTTadaabl, Oya KacueTTepAiH Oapapirbl  Mapraper Mutueaaain
pomanbiHAarel Oacthl Keiinkep Ckapaerr O’Xapaga Oeiineaenesi. TaagaHraH pOMaHHBIH
MbICaAblHaH KOpill OTbIpFaHBIMBI3Aall, aMepMKaHABIK MeHTaAuTeTTe «ballabIK» YFBIMBIHBIH
MoHI eH aaABIMEeH OHBIH MaTepuaAAblK TYCiHiriHe JeifiH TeMmeHAeliai. Aa KepiciHine
YATBIMBI3ABIH >KasyIbIchl F.Myciper1oBTiH IIbIiFfapMadapblHaH KOpPill OTBIPFaHBIMBI3Aall, Kasak,
AyHIeTaHBIMBbIHAA OaiiAbIK OipiHIIi opi OacThl OpBIHAA eMec, 4eMeK Ka3aK XaAKbIHBIH OallAbIKKa
AeTeH Ke3Kapachl, SIFHI AyHUeTaHbIMBI OaThIC MdeHIeTiHeH aAlllak >KaTKaHbIH OaliKaliMBbI3.

Oe0u HpIFapMalapaarbl OHepAiH 94eMAiK cypeTi oMOeOanThIK IIeH JKeKe Ty AFaHbIH e3apa
9peKeTiH KepceTeTiH TiAAiH 94eMAiK cypeTiHiH HycKachl OOAFaHABIKTaH, Oy OailAbIK MAEsCHI
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aHT10-aMepUKaHABIK OlidayFa ToH JereH KOPBITBIHABI >Kacayfa 0oaaabl. bpurtanHAbIK >koHe
aMepMKaHABIK MdJeHMeT dpKallaH OallAbIKKa KYIITapABIKTH BIHTaAaHABIPYMEH CUIIATTaAAbL.
CoHnAbIKTaH ©HAipideTiH Hopce - 0AapAbIH CBHIPTKBI COH-CaATaHAThl eMec, MOAIepi, caAMaFrbl
>KoHe Oacka 4a curaTTraMadapblHa TOKTaAABbIK,.

Aa T Mycipenosrtiy «YAmnaH» IIbIFapMachbiHAA Ka3aK XaAKBIHBIH OallABIFbI JKBIAKbIAa €KeHi
alThIAFaHBIMeH, «KbIAKbl — 0ip Kymmuik» Aell, KOAAAaFbl MaTepuaaAblK OaliabIKIleH Oipre yaT
caHaCbIHAAFBI OacThI OailABIK — pyXaHU api Oall AyHMeTaHbIMABI 4a OaFaaaliTBIHBIH 494eA4eAiK.

Myaaeaep KaKTBIFBICBI
Makaaaga MyAgeaep KaKTBIFBICHI JKOK,.

ABTOpaapablH KocKaH yaeci. A.b.bericen0ait — MakaaaHblH TY>KbBIpbIMAaMacbhlHa, MaKala
TaKBIpbIObIHA KaTBICTHI MaKaJaJapAbl OKBIABI, MaKaJaHBIH paciMaealyiHe ©3 yaeciH KOCTHI.
K.K.Kepnmbaesa mrereaik >koHe OTaHABIK FaAbBIMAApABIH eHOeKTepiH 3epJesell, MaKa/laHBIH
Herisri Oeairin ka3l JK.K.OmipbekoBa — Makasa MaTepuaajapblH capadall, Taajay >Kacayra
HaligaAbl AepeKTep KIMHaKTay¥a aT CaAbICTHL
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L.N. Gumilyov Eurasian National University, Astana, Kazakhstan

Verbalisation of the concept of wealth in Kazakh and English novels
(based on the novels of G. Musirepov, M. Mitchell)

Abstract. The article explores the perception of the concept of wealth in the worldviews of
unrelated peoples, as reflected in works written in Kazakh and English. Linguistic consciousness
represents the worldview of a people through language and linguistic stereotypes. By studying and
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comparing Kazakh and English literature, we gain the opportunity to broaden our understanding of
both languages, customs, and the history of the cultures, while also appreciating folk wisdom and
universal moral values. The concept of wealth is explored through the works of Kazakh writer G.
Musirepov’s novel “Ulpan” and American author Margaret Mitchell’'s “Gone with the Wind.” The
lexical units representing the concept of wealth are structured into the core, near periphery, and far
periphery. The concept is often defined by language units denoting material values. The analysis
concludes that in the Anglo-American worldview, the concept of wealth is primarily associated with
material aspects. Comparing the two literatures fosters mutual understanding and promotes the
study of cultural values.

Keywords: concept, wealth, language picture of the world, national-cultural component,
mentality, spiritual wealth.

K.K. KepnmoOaesa*, A.b. bericenoaii, JK.K. Omup0OexoBa
Espasuiickuil nayuonaronviii ynusepcumem umenu /.H.I'ymuresa, Acmana, Kasaxcman

Ilepeaada KOHIJeNITa «0OTaTCTBO» B Ka3aXCKMX ¥ aHTAMVICKMX IIpOM3BeAeHsIX (110
MoTHuBaM npomssegenni I'. Mycpenosa, M. Mwurueaa)

Annorammsa. B crathe paccMaTpuBalOTCs OCOO@HHOCTM BOCIPMATHU:A KOHIIeITa «DOoraTrcrso»
B MIPOBO33pEHUM Pa3HBIX HapOAOB, OTpa’keHHbIe B IIPOM3BeAEeHIsIX, HaIlMCaHHBIX Ha Ka3aXCKOM
U aHTAMIICKOM sA3BIKaX. SI3BIKOBOe CO3HaHMe Hapoja IpeJcTaBAseT ero KapTUHY MUpa depes sA3bIK
1 cTepeoTuIinl. B paboTe anaausupyiorcs ABa IIpoM3BeJeHNs: POMaH Ka3axCTaHCKOro nucareas I
Mycpenosa «Yanan» 1 poMaH aMepUKaHCKOI IucateabHuIsl M. Mutgeaa «YHeceHHbIe BeTpOM».
VccaegoBanne HanpaBAeHO Ha BbISIBAEHMe AeKCHMYeCKUX eAMHIL, KOTOpble Bep0aan3yiOT KOHIeIIT
«boraTcTBO», U MX CTPYKTYpMpOBaHIe Ha SApO, OAVDKHIOI U AaabHIOO nepudepnio. B mpornecce
aHaA13a OTMeJaeTcsl, YTO B aHI10-aMePUKaHCKOM MeHTaAbHOCTM KOHIIeNT «DOraTcTBo» B OCHOBHOM
CBs3aH C MaTepHaAbHBIMU IIeHHOCTAMu. CpaBHeHe Ka3aXCKOM 1 aHTAMIICKON AUTepaTyPhl HO3B0AsIeT
pacIIMpUTDb 3HAHNS O A3BIKaX, KyAbTypaX i UCTOPUM HAPOAOB, a TakK>Ke IIOHAThL HApOAHYIO MyAPOCThb
U HpaBCTBeHHBIe IleHHOCTHU. lccaegosanue criocoOcTByeT 0oJee IayOOKOMY B3aIMOIIOHMMAaHNIO
MeXAy KyAbTypaMI U U3ydeHMIO UX GpUA0coPCKUX 1 MOPaABHBIX OCHOB.

Karougesble ca0Ba: KOHIIENT, OOTaTCTBO, sA3BIKOBas KapTHUHA MIpa, HallIOHAALHO-KYAbTYPHBII
KOMIIOHEHT, MeHTaAUTeT, 4yXOBHOe OOraTCTBO.
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